Tone (okan | Francis Jammes

»Pesnik je romar, ki ga Bog poslje na
zemljo, da tam odkrije sledove izgubljenega
raja ali zopet najdenega neba... Pesnik je
¢lovek, v katerem Bog obnovi sijaj.«

(Francis Jammes.)

. kapljica rose... dve tas¢ici, katerih
glas drsi med vejevjem kakor tenak wvodni
curek. ..

»dve taSCici, kaplja rose — glejte: za
Francisa Jammesa zadnji, edini pesniki sveta.«
(Pierre Lagarde.)

F rancis Jammes je ena najlegendarnej$ih postav v francoski knji-
zZevnosti. Njegova pestra mladost, kmecko zZivljenje, svojsko delo in
sedaj Se vdana smrt — vse to je vetalo in vefa njegov legendarni
sijaj. Francois Porché pripoveduje, kako je bilo konec preteklega in
v zatetku sedanjega stoletja pri mladih poetih v modi, poromati v
Orthez k Francisu Jammesu, napol pus$tavniku, napol faunu. Zeleli so
se pomuditi v vzdu$ju domaénosti, zbranosti, globokega in preprostega
Zivljenja, ki ga je ustvarjala njegova razgibanost in milina, nasmeh
njegove matere, pipe, ki jih je kadil, Sumenje €ebel, Pirineji...
Francis Jammes se je rodil 2. decembra 1868. v Tourmay. Njegovi
predniki in mnogo njegovih sorodnikov je Zivelo v kolonijah. Njihovo
pripovedovanje je dalo mlademu pesniku prvi temelj; daljne deZele,
iz zasanjane pokrajine... na vsaki strani njegovih del najdemo peéat
tega prvega privida. Studiral je po raznih kolegijih. V svojem prvem
zvezku spominov: »De l'dge divin a I'dge ingrat« (Od boZje do
nehvalezne dobe) govori o licejih in internatih z jezo, kot jo redkokje
srecamo. Ne bom tukaj zagovarjal internatov, toda kadar jih kdo
preklinja tako ostro, daje samemu sebi precej natanen petat. Ce je
Jammes trpel zaradi tovariSev in zaradi ravnodusnosti profesorjev, kaze,
da- je bil preobéutljiv in preromanti¢en. Uiti je hotel ozkosti internata
z branjem Julesa Vernea, katerega roman »Dvajset tiso¢ milj pod
morjem« mu je bil kot voda oceanov, v katero se je v duhu potapljal,
verujo¢, da bo s tem ubezal tiraniji tovariSev in celo nadzorstvu pre-
fektov. Med poukom je bil razstresen, nekega dne pa je nenadoma
odkril, da ima talent za poezijo... »Pred mano lezi odprta knjiga. In
nenadoma, ne da bi to prej vedel, vidim in ¢ujem, da so te vrstice Zive,
da si dve in dve odgovarjata po rimi kot ptici ali trgadi... bil sem
ves iz sebe in, ko mi je zvecer ofe rekel, naj z njim ponovim lekcijo,
me je pretresel jok... Sprejel sem od neba ta dar... vesel in ialosten
ostrejsi kot d1v;|akovo kopje, slajsi kot med.«

Tako razpoloZen je bral razne magazine, ki so takrat Se bolj kot
danes objavljali romanti¢no pustolovske zgodbe, ki so brez dvoma ne-
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varne za Ze ustaljenega ¢loveka, a kakSen vpliv so morale imeti na
razvnetega mladeniéa! S strastjo je grabil po Feuilletevih delih, za-
pomnil si je imena lepih glavnih junakinj kot Clara d’Ellébeuse, Almaide
d’Etremot; tako se je vZivel v ta izsanjani svet, da je njihova imena
ohranil e v svojih poznejsih delih. Ce k temu dodamo Se Rousseaujeve
»Izpovedi« in Bernardin de Saint Pierreov roman »Pavel in Virginija«,
imamo v glavnem berilo, ki je oblikovalo Jammesovega mladostnega
duha. Po vsem tem se tudi ne bomo ve¢ ¢udili njegovi strastni ljubezni
do narave. Vsaka pokrajina se vtisne vanj, vsaka barva, vsak vonj,
pogovarja se z Zivalmi in rastlinami, strastno ljubi lov, toda ta samoten
lov je le pretveza za pesniSke sprehode, zato je vedno, kadar govori
0 naravi, o delu na polju, naraven, iskren in ne nazadnje globok. Ali
more sploh o drugem govoriti? Saj sam pravi: »Ne morem niti imeti
obéutka, ki bi ga ne spremljala slika cvetke ali sadu.«

Zatel se je seznanjati s svojimi sodobniki-simbolisti. Od
1. 1889. do 1. 1905. so mu glavni navdih narava in strasti, verz pa mu
je svoboden. Po 1. 1905. pa, ko je postal odloten katolik, pa mu je vera
izvor vsega in se izraza v pravilni meri. Je pa njegovo delo tako
svojsko, da zanj ni mogoce najti drugega imena kot »jammizem«. »Da
ga definiramo, se lahko posluZimo primerjav; pravijo: Coppée — sim-
bolist, kar ni popolnoma pravilno; ali: kombinacija Homerja in Chat
Noira, kar so le lepe besede« (Calvet). Bolje je, da to poskusimo opisati:
Jammes odkrije v najskromnejSem, najbolj vsakdanjem predmetu Zarek
poezije in ga pokaZe blestelega se naSim olem, a ne kot Coppée v
visokem slogu — nasprotno — &im preprostejsi je predmet, tem prepro-
stejSe so njegove besede. Sam pravi: »Umetnost je pot k umirjenosti
in preprostosti. Vedno bolj in bolj se mi upira, kar je tragi¢no in za-
motano. Nimam rad mrtvecev, ki jih po tretjem dejanju vrZejo skozi
okno... Jaz bi se zadovoljil z delom, v katerem bi ne bilo drugega kot
¢lovek, ki bi sedel na robu potoka in bi ne rekel niti besede... Potopil
bi svoj trnek v sinje zvezdice spefe vode, prizgal bi si pipo, gledal bi
vedomca, kako si plete gnezdo... Vse to bi povedal brez zgovornosti...
Hofem mirne umetnosti... da se moja duSa odpre brez Suma kakor
cvet... Hofem, da je opisano Zivljenje polno vzviSene preprostosti...«
Toda Jammes je spoznal, da bi bilo to kljub vsej lepoti kmalu dolgo-
tasno, zato je v svoje delo vnesel, dasi v€asih nekoliko prisiljeno, duha
in sotutje do ubogih, ki prav tako trpe kot mogoé¢ni, ¢esto Se huje, ker
morajo trpeti sami. To je poskusil Ze v zbirki: »De I'Angelus de
l'aube a I'Angelus de soir« (Od jutranjega do veternega zvo-
njenja) v delih »Clara d'Ellebeuse«, »Almaide dEtremontk,
sPommes d’Anis«. V zadnjih treh nam kaZe v skrivnostnih parkih
mlade in sanjave deklice, Zrtve svojih utvar in srca. Hitro prehaja iz
neznosti v brutalnost, ne ogiblje se niti filozofskim razmisljanjem, da
bi opravi¢il zablode svojih junakinj. Vso svojo ljubezen do narave pa
je razodel v romanu: »Roman du Liévre« (o zajcu). Pesnik se
je kot pomesal med stvarstvo, da ga je razumel in odkril.
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L. 1905., ko je dosegel svoje 37. leto, se je v njegovem Zivljenju
zgodil vaZen preobrat, ki je mo&no spremenil njegovo Zivljenje in delo.
Jammes se je spreobrnil. Toda takoj moramo poudariti, da se ni vrnil
od dale¢. Ne da bi bila njegova mladost poboZna, je bila kri¢anska in
Se so ostale vezi, sicer zelo 3ibke, vendar tolike, da so ga zopet pri-
tegnile. Vedno je teZil za nekim 3e nenajdenim idealom, poslu$al je svoje
strasti in svoje Cute. Nekega dne je opazil, da narava, ki jo je ljubil
kot pogan, poje o Bogu in da je zaradi tega lepSa. Spoznal je, da
druzina, Zena, otroci nalagajo sicer terke dolZnosti, a da dajo vetje
veselje kot Se tako strastni romani. Na robu gozda je nasel kapelico,
vso posuto z listjem, vstopil je in naZel stik s srcem svoje mladosti, s
srcem boZje dobe. Kriza je bila kratka.

Po spreobrnitvi je predelal osnovo in obliko svoje umetnosti. Odkar
je odkril vir boZje ljubezni, je vse &rpal iz vere, iz naravne, preproste
poboZnosti. Vera mu pa¢ ni nalagala, da bi moral premeniti obliko, toda
¢util je potrebo po vzviSenosti in resnosti, ki bi razodevala njegovo
dozorevajoto duSo. Skoro popolnoma se je odrekel svobodnemu, tako
subjektivnemu verzu, osvojil si je pravilen verz, vsebina ni ved na-
trpana s po¢utnostjo, ampak je bolj zdrava in robustna, zlasti pa je
SirSa, objemajo¢a zemljo in nebo. So umetniki, ki po spreobrnitvi upa-
dejo, to so prerokovali tudi Jammesu, a on je kot vedina konvertitov
na prej$nji podlagi, kolikor je je bilo zdrave, obogateval in gradil naprej.
Obratunal je s samim seboj. Nastalo je delo v pesmih in prozi: »Le
poéte Rustique« (Kmetki pesnik), ki je posveteno njemu samemu,
njegovim vedrim lovom, njegovim otrokom, ki pravkar zaéenjajo &ebljati,
skrbem, kako bo placal stanarino in podobno. Res je: poezija — to je
najprej pesnik. In Jammes je nad vse to osebno Zivljenje razlil
duha kritanske dejavnosti in kri¢anske poezije. Sledili sta zbirki pesmi:
»Clairiéres dans le ciel« (Jasnine na nebu) in »De I’Angelus
de l'aube I’Angelus de soir«. Izpovedal je, kako je odprl vrata
v kapelico, vstopil oéid¢en po trpljenju in se pomiril. Spoznal je naravo
v luéi vere Se vse lepSo, oblutil je teZave kr¥anskega Zivljenja, brid-
kosti dvoma in obupa. Obraéa se k Bogu in Bog mu odgovarja. Ta dialog
sicer nima v sebi razjedajoe globine Verlaineove zbirke: »Sagesse«, a
po ¢ustvenosti za njo ni¢ ne zaostaja.

»Le Rosaire au Soleil« (RoZzni venec s soncem) in »Curé
d'Ozeron (Zupnik Ozeronski) sta dva rajska romana, polna angelskih
kril. Oba sta prevedena v slovenstino. Morda je »RoZni venec« bolj
narejen, zato nas pa »Zupnik Ozeronski« tem bolj potegne za sabo s
svojim prepletanjem romanti¢nosti in grobe resni¢nosti. Zupnik je na-
ravnost diven moZ z dobro in preprosto duSo. Okrog njega Zive v polni
resni¢nosti Se drugi: njegova mati, ¢udovita silhueta, Marta, skopa kle-
petulja, krojaé¢ Ceferin, Poli in Se toliko drugih. To niso blede osebe,
to so ljudje, ki nihajo med ganljivostjo in grotesknostjo.

»Les Géorgiques Chrétiennes« (Krifanski georgikoni) so nje-
govo prvo obseZznejSe pesniSko delo. Po Heziodu in Vergilu se je lotil
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proslavitve poljskega dela in rodovitnosti zemlje. Dvoje sredstev je
imel na razpolago, da jih nevidno zveZze. Prvo — ¢&isto naravno in ¢&lo-
vesko je, da nas priveZe na ljudi, ki z ljubeznijo obdelujejo zemljo,
da delimo z njimi njihovo veselje in njihove preizkusnje, da nam odpre
njihove duSe in nas opozori na misel boZjo, ki jih podpira in vodi.
Drugo sredstvo — mnogo teZje — pa je, da pribliza nebo zemlji, bodisi
da razlaga verske simbole dela, letnih &asov, ali pa da med navadne
ljudi postavi skrivnostna bitja, ki prihajajo od Boga kot berati, ali pa
da naslika na resni¢ni pokrajini angele pri delu. Vidni svet je tako
nekako ves pogreznjen v nevidnega. To je Jammesu nad vse uspelo
kot dosedaj e nikomur; njegov kmet misli in govori kot kak sveto-
pisemski patriarh. Pripravlja se tudi slovenski prevod te edinstvene, v
velitastnem aleksandrincu pisane pesnitve.

V zbirki »Sonnets & la Vierge« (Soneti na Devico) je zopet
pokazal vso svojo virtuoznost; v prozi »Trente-six femmes«
(Sest in trideset Zena) sveZ humor in v delu »La Divine Douleur«
(Bozja bolest) zmoZnost predreti v najteZje verske probleme in v zadnje
skrivnosti srca.

Nemogote pa je izreti dolo¢nejSo sodbo o njegovih zadnjih dveh
pesnidkih zbirkah: »Les Poémes mesurés« (Merjene pesmi) in
»Sources« (Izviri). Mauriac trdi, da je to najlepSe izmed vsega, kar
je Jammes kdaj napisal, in Claudel je napisal o Izvirih: »...in zadnje
delo, v svoji skrivnostni vedrini, ki nas najbolj zgrabi, je: Izviri. Teh
sedem izvirov spominja na kraj, kamor je 3el malo pred slovesom odrazat
zasanjani obraz, napajat si Ze oledenela usta.«

Na Vseh svetih dan 1. 1938. so ta usta onemela, na dan, ko je njegova
najmlaj$a héerka napravila ve¢no obljubo v samostanu. Claudel mu je
napisal med drugim v spomin:

,,Tvoj glas je umolknil. Raztreseni in nepazljivi ljudje ga niso vedno
poslusali, Bog ga je &ul. V nerazumljenem béarnskem kotu je imel na
razpolago kozarec sveze vode za nerazumljenega beraca, ki ne neha
praviti: »Zejen sem.« Dovolj dolgo so ga veliki poeti devetnajstega sto-
letja napajali z ogitki, ironijo in blasfemijo. Dovolj dolgo so ga filozofi
kritizirali. Dovolj dolgo so romanopisci z uZitkom razvpijali njegovo delo,
obrekovali njegovo stvarstvo; v trpko veselje jim je bilo, da so privlekli
na dan grdobijo, neumnost in zloéin (pozabljajo¢, da nima nobeno dejanje
preprostih vzrokov in da dobro in slabo skupaj temeljita v tako malen-
kostnih odtenkih, kot je perje na golobovem vratu). In nenadoma se na
binko¥tni dan nekdo ustavi sredi tega velitastnega sveta in si upa reci:
»To je lepol« Ne prezira Zivljenje, poniZne in vsakdanje druzbe pre-
prostih, naSega vsakdanjega kruha, naSega vsakdanjega miru med jutra-
njim in veéernim zvonjenjem in rete: »To je dobrol« In potem pogleda
na nebo, dvigne o¢i proti tej zvezdi, ki se blesti nad lurdskim zvonikom,
in rete to edino besedo, ki jo je vsa naSa literatura, vsa naSa poezija
pozabila reéi: »Hvalal«
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